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GARCIA PAVON.—Mi vida
no ha tenido complicaciones,
Soy de una Familia de Tome.
liose, tradicionalmente repas.
Blicana. Mi bisabuelo fue al
calde bajo la primera Repd-
blica. He sldo testigo, desde
nifio, de una gran preccups-
cidn por los temas espano-
les, pern nunca he advertido
enlre mis parientes la exis
tencla de partidismos  radi
calcs.

TRIUNFO =Tt vocecidn [i-
ferarie Racid en Dhlsda,

(r, P.—Fertenccia a la pri
mera promocion de la J'.t't[ﬁ:ia
Universitaria v me fui a As
turias, donde tenia familia,
para chacers log seis meses,
Pero me quedé dos afios, Re-
dacté una tesis sobre Clarin
¥ preparéd eCerca de Oviedos,
fimalista en el Nadal del cua.
renta ¥ cinto, cuando lo recl
big I. E. Tapia, gue saldria
en seguida de la drbita liters-
rin. Mi admirseidn hacia la
obra clariniana era, ¥ es, muy
grande, =La Repentas s ep-
cuenira, 4 mi entender, en-
tre las tres primeras obrag
de la novelistica cspaficla: el
«Quijotes v «Fortunata ¥ Ja-
cintas son las otras, En po-
cas novelas puede observar-
s wna. critica  social  fan
apcka,

T.—Jean Becarud ha reali
adi un Buen andlisls socio
ldgico de esta noveln

. P—Nadie tan «spciale
como Clarin, sin gue su in-

quiu:l!ur] mvalide nunca lp ca-
ladad de ka obra. Sin embar-
go, escribid una pleza tealral

ue también debemos consi-

erar asocials ¥ aqui, en Ma-
dric, s& la patearon, Creno que
Fug wn moda de vengarse de
U5 orilicas.

T=Tu primera Hovela,
“Corca de  Owviedo',  estuvo
profibida en aguella provie
Glid, 5F nWesiras noticias ne fo-
Hlan, duranie muchos ahos. Es,
naturalmente, ung novela si-
{Iree.

(i, P.—Mao exactamente, Pero
no pude evitar el desarrollo,
como teldn de [ondo, de una
descripeidn - de la sociedad
ovetense de aquel tlempo. Tal
vez algunos se yierom refle-
jados en la movela, e identi-
icaron con almin personaje.
aCerca de Ovigdos no tiene
nady de subversivo,

T.—La esciigla francesa "de
la mirada" toma a veces coimn
HH prefexio, o cOMO o Sint
flft rédurse torica, las fdreie
as del génern policizco. So-
bre Hna estructure de esie

sento humanizados, Inscrinos
en  nuesiro contexto social.
Cada narracidn es el resulia-
do de una conflucncia de vi-
vidurazs, Los perscnajes v su
munde constituyen un pro-
ducto o un reflejo de mis pro-
plils expeTiencias ¥ recucrdos.
El protagonisia, Plinio, ha
sido creads sobre la imagen
de un jefe de la Policla Muni-
cipal que, en Tomelloso, reu-
nia a log amigos ¥ les conta-
ha casos relacionados con su
oficio, Asisti a muchas de
eslas reuniones que, sin duda,
e Impresionaran vivamente,
v las conservé, quizd, en el
subconsciente, Ahora  las
transforme  preservando  &uw
sabor primero. Me hablaba un
dis Buern Vallejo de mi suer-
e ]_alpr haber nacido ¥ wvivido
en Tomelloso, Es verdad que
ofrece las ventajas de unm
ucklo sobre la gran cludad.

noces mejor a la gente,
Euedm segUir paso & paso
iografias enteras...

T—Pera i ne kas hecko
ni koces novele Msoctal”.

cirdeier elaborasm una marrg-
cide concebids da2 un medo
peculiar. fEs andloge o i
fentod

G, P—Lo que yo vengo ha-
ciendo, desde mil novecientos
gesenin y siele, es diferente.
Mo suelo beer novelas policia-
cas, porgue me aburren.
sCémo habria de escribirlas?
Mi técnica responde a otros
planteamisntos. Sobre  una
Fabula centrade en un hecho,
eile 5 paliciaco, se me en-
redan los tipos, v los pre

G, P—MNi ssocials, ni. cos.
tumbrista, ni naturalista. Yo
no trabaje con clichés, Por
otro lado, me baso en esque-
maes marrativos tradicionales,
sin conceslones a ningun
cenperimentalismos. Tampaoco
Me Predfups  crcesivamente
del lznguaje; soy estilista de
modo esponténeo. En clerta
manéra, mi intento consiste
en la recreacion del lenguaje
rural, no sdlo en el plano dal
vecabulario, sino también en
la construccidn del ritme. Me

. mnio mds

gustan, no obstante, las na-
rraclones  socioldgices autén-
ticas, las que no son panfleta-
rias. Plenso, por gjemplo, en
el Lazarillo. Tambign pienso
en una novela de la posgue.
rra, el Pascual Duarte de
Cela. Cela era, cnionces, un
hombre de derechas v, sin em-
barge, mos ha dejada el testi
i crdurable en la
linea de la altima novela so-
cial, El Pascual Duarie adn
esld en las bibliotecas v esta.
rd por mucho tiempo,

T'—¢Cimo debe ser, en con-
secrertetn, el escrttor?

G. P—F] narrador madura
muy tarde, pero la adolescen:
cin condiciona su mundo. Por
lo menos, ha condicionado el
mio. Un escritor tisns que ser
el que es. Un libro se pare-
o a un hombre: lo que im-
porta es lo gue es, no lo que
simula, La literatura, el arte,
consiste en comunicarse. La
pulenticidad 5 ung especic
de hormona liternris; o de-
mas s olicia,

T—=¢Tu aciual trabajo?

G. P—Ezcribo, continuando
con la seric, una novela. Se
llamard =Una semana de lu-
vias, Llueve duranie siete dias
¥ cambia todo el pequefo
mundo de miorelate. W
EDUARDO G. RICO.

La adolescencia
de Golding

Jovoe, Green, la Beauvair,
posiblemente Sarire muy
pronto, Peter Weiss, Nouris-
sier: son innumerables los es-
critores ‘que nos han relatado
la ¢risis de su adolescencia,
generalmente en libros de
memorias que han conocide
una engrme difusidn o en li-
brios mis o menos novelados
{easn de Joyoe: <El artista
adolescentes], mids 0 menos
sinceros, pera siempre, en los
ejemplos que hemos apunts-

o, de muy alta calidad liee.
rarle. A estos nombres debe
mos sumar ¢l del novelista
inglés Williamm Golding, que
en una de sus dltiimas obras
{=Ls Pinimides, Ed. Lumen,
Coleccidn «Palabra en el tiem-

ow) Expone Gon singular bri-
lantez su easo peculiar. (El
guyo? Bealmente se trata de
une novels, con personajes
muy bien definidos, sobre. el
fondo de un paisaé'c social ¥
natural concreto, Pero el va-
lor puramente humano de la
narracién del proceso de ma-
duracion de un adolescente
aleanza en la vision de Gol-
ding una hondura tal gue he-
mos de pensar gue nos esid
relatando un eplsodio de su
propia biograffa. Sin el cinls-
mo de Mowrissier, sin la luci-
dex ni el radicalismo filosafi-

co de Joyee, sin la religiosi-
dad de Green, pero hundido
en la wvida hasta los codos,
dugfio de una profunda expe-
riegncia humana, Golding con-
vierte su novela en una suer-
le de amarga confesion ——asi
lo parece al menos— gue al.
canzls emolivamenis al lector.
Cabe, pues, pensar que lo vi-
vido por el autor, enveelto,
clare, por ¢lementod de fic-
citn, constituye la linea en
que s=e wvertebra la histoda
narrada en «Lp Pirdmides.
Partbcularmente destacable cn
I ochra es su andedols amo-
rosy, contada de un modo
directo, sin ningln temor,
pero dentro de ung extraordi-
narta sobriedad,

Golding —novelista v poeta
de ya larga obra ¥ bien fun-
damentads  prestiglo— nos
describe muy certeramente el
dificil proctese del zalto de la
adoleseencin o In juventud,
con o que supone de asun-
cidn de responsabilidad v
tamnbidn de desencanto, ligus
dacidn de ilusiones ¥ corcup.
cidn de la inccencia, con la
tremenda crisis que estos he-
chos comportan, Esté sustan-
clalmente hasado o no el re.
lato en la ?rupia expeTiencia
del autor, la namuralidad, el
realismo v Ia verosimiliond de
su novely e prestan, indiscu-
tiblemante, wn valor que no
dudamas en calificar de tes-

g?:m:tat. H EDUARDOD G,

La «Humanae
Vitaes
Edurrdo Cierco ] Peade cum-
pline la "Homanwe Vime'la
Ed. Mezazjera, Milben, 260 shes,
Este excelente escritor oo
tdlico nos da una visidn ables-
ta de la enciclica «Humanae
Vitags. No enlra en polémicas,
sin embargo. Cita & tocos,
aunque =¢ inclina basiante
clarmmentes por los autores
abiertus ¥ criticos. Pero hace
um especial esfuerso por no
traspazar los Mmites estriclos
de la enclclica pontificia. Su
intencidn es. clara; procura
buscar upna interpretacion lo
mas ablerta posible de este
documento cclesidstico, anall.
zando palabras v frases con
paciencis s aartesanils,
para enconlrar una E.':p!i.r_'a-
clén positiva que no clerre
los camines, en lo posible. Su
intento ©5 muy meritoric ¥
util. Pero ademds nosi gusia-
ria gue su opinddn se conoe
clera mejor ¥ mis claramens
e en el F]lhrn o fuera de ¢,
tambifn que en esa misma I?—I
ne, en la proxima obra que
esperamos de &, le diera una
redaccion mas personal ¥ me-
nos analiticn, pars oonseguir
asi la postura viva y compro-
metida que hov lanto se bus-
=
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